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ESPERANTO
IORMANDA BULTENO

unuigo de normandaj esperantistoj

Redaktas: Pierre QUILLAUD 186, rue Lt Vaisseau Paris
76120 LE GRAND-QUEVILLY Tel. 02 35 69 66 09
Abon-Kotizoj: 50 Frankoj. Union des Espérantistes de Normandie
CCP 283 -40 H ROUEN

ANTAU 140 JAROJ NASKIGIS ZAMENHOF
i

La jaro 1999 havas grandan gravecon por la esperantistoj de la tuta mondo. Antati 140 jaroj,
ja en 1859, naskigis en Byalistok Ludoviko-Lazaro Zamenhof, kiu en 1887 inventis la internacian
Iimgvon kiun ni praktikas.

Kiu kredus tiuepoke, ke la eta infano kiu jus naskigis, estus bonfaranto de Ia tuta homaro,
bonfaranto bedaiirinde nekomprenita, &ar la homoj ne agnoskis la gravecon kaj intereson de
internacia lingvo; ili ¢iam rifuzas adopti gin sen e¢ klopodi serioze studi la problemon.

Intertempe UNO kaj Etiropa Unuigo elspezas konsiderendajn sumojn poe traduki en
multegajn lingvojn tekstojn , dum la adopto de Esperanto solvus la problemon kaj Sparus milionojn
da eiiroj.

Tamen, depost pli o} 100 jaroj la esperantistoj datire praktikas esperanton, konvinkitaj pri la
praveco de sia ideo.

Kara Ludoviko-Lazaro, en tiu jaro, la esperantistoj ne forgesas vin; ili estas fieraj sekvi vian -
ckzemplon kaj restas konvinkitaj, kiel vi, ke Esperanto sola povas alporti konvenan solvon al la
diverseco de la lingvoj

Albert BESSIERE
(Rouen)
********************************************************************************
1887 -2000
++++++

Ni baldail eniros en la lastan jaron de la 20a jarcento kaj de la 2a jarmilo. Antait 113 jaroj,
estis kreita Esperanto. De tiam, nia lingvo perfektigis. Post Eiiropo, gi disvastigis en Azion, en
Amerikon kaj e¢ en mizeran Afrikon; gia literaturo pliri¢igis. Eminentaj lingvistoj agnoskis gian
valoron. Sindonemaj aktivuloj , sen persona profito, energie dedidis sian liberan tempon por
strukturigi movadon ebligantan pozitivan uzadon de la lingvo. Ili verkis literaturajojn; ili faris
vortarojn; ili tradukis éefverkojn el monda kulturo; ili starigis asociojn por interligi samlingvanoin.
IIi organizis kongresojn , feriejojn, vojagojn kaj multegajn intemaciajn renkontigom.

Por tion efektivigi, ni ricevis nenian helpon de $tato. Male, en kelkaj landoj, esperantistoj
estis persekutataj kaj e sendataj al koncentrejoj kaj mortigataj. Grandaj firmaoj , industriaj, petrolaj
ne sekrete subvenciis nin: ili preferis subteni politikajn partiojn: Esperanto alportas nek monon nek
potencon . Do i estas senvalora !




Malgrau klopodo] ka_} sencesa propagando (au prefennde reklamado), rnultaJ homoj ignoras
ekziston de Esperanto ail konsideras gin kiel malnova neseriozajo. Aliaj rezignacias al uzado de la
lingvo de la ple] potenca regno: USono. Ni do devos ankoraii longe alfronti skeptikulojn, informi

nesc:anto;n kaj dev1g1 niajn regnestrogn pnstudl niajn proponojn por lingva mterkompreno Por tion |

fari, nii devos grupii €irkail niaj lokaj, naciaj kaj rutmondaj asocioj. Tiuj asocioj bezonas helpon de
tuta esperaniista popolo '

Fn tiu bulteno, vi trovos informojn por aligi al asocioj kaj por aboni revuojn. Helpu ilin se vi
deziras ke Esperanto prosperu. .

Petro K1JO
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NOTRE ASSOCIATION “ESPERANTO - NORMANDIE”
N o

L’Union des Esperantistes de Normandie (ou UN.E. Unuigo de Normandaj Esperantisto])
rassemble les partisans et les utilisateurs de la langue internationale Esperanto demeurant dans notre
province. Elle regroupe des gens de bonne volonié desireux de connaitre, de correspondre, de
visiter, de rencontrer d’autres gens de bonne volonté vivant dans des pays ol I'on ne parle pas
notre langue nationale.

Les adhérents de notre union ont des opinions politiques, philosophiques, religieuses tres
diverses mais notre union est absolument neutre et ouverte i tous. Beaucoup d’espérantistes
normands sont membres d’associations spécialisées a Uintérieur desquelles ils peuvent rencontrer
des gens ayant des activités ou des opinions identiques aux leurs : - professionnelles (cheminots,
médecins...);-religicuses (IKUE);- ouvriéristes (SAT-Amikaro et FET)

La plupart sont adhérents de 1"Universala Esperanto Asocio et de sa filiale Esperanto-France
(U.F.E.-Union Frangaise pour 1’Espéranto); cette derni¢re a une structure fédérale d’ou I'existence
de la Fédération Normande d”UFE.

Les fondateurs de notre Union ont estimé indispensable de rassembler fous les
espérantophones de notre région gu’ils soient ou ne soient pas adhérents d’une autre organisation
espérantiste. Il en est de m&me des groupes locaux.

Nous avons besoin d’une orgamsauon régionale pour faire connaitre ]a langue internationale,
pour donner des informations a nos adhérents, pour regrouper les isol€s, pour aider les groupes
locaux, pour établir des relations avec les personnalités (Maires, Députés, Conseillers généraux et
régionaux.

Notre outil pnnmpal est potre bulletin. C’est une tribune libre; chacun pe i .
envoyant un communiqué ou un article. Il est cependant demandé de ne pas rédiger d articles trop
engagés qui feraient naitre des polémiques.

1’ uidiser. Il n’est pas possmle de 1 utiliser sans s’intégrer dans le mouvement espera IlS C’est
pourquoi, nous repetons que Padhésion a Esperanto-Normandie (U.N.E.} n’est pas suffi
acus n’insisterons jamais assez pour que vous souteniez les principales associations a '€ helle
nationale et mondiale.
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Pierre QUILLAUD
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NORMANDA BULTENO

Voici une nouvelle année . Si notre modeste bulletin vous intéresse et si vous désirez continuer a le
recevoir, envovez nous deii votre abonnement-cotisation. Nous avons ¢té contraints en 1999 de
rayer de nos listes des adhérents qui ne répondaient pas 4 nos appels; certains jetaient méme notre
bulletin sans le lire. Nos moyens financiers ne nous permetient pas un tel gaspillage. La somme
que vous pous adresserez n’est pas seulement destinée au bulletin mais aussi a toutes pos actions
de publicilé, d'information, de courrier, location de salle eic..

La cotisation normale est de 50 F, mais pour ceux qui reglent déja une cotisation a un groupe
local, elle n’est que de 35 F, & condition qu’elle nous soit transmise par le trésorier du groupe.
Evitez nous I’envoi de rappels qui nous font perdre du temps et des timbres-poste.




STAGO PRI TEATRO EN LA KASTELO GRESILLON

De la 15a §1s 21a de Aligusto 1999, mi gvidis staon pri teatro en la Esperanto-Kulturdomo.
Partoprenis gin deko da personoj. Pro malfacilajoj: kontrolo de sekureca komisiono, oni ne rajtis
akcepti Ia sta§anojn por dormi; ili povis sekvi la kursojn kaj mangi en la kastelo; poste ili logis en
Baugé, ¢u en hotelo, &u Ce privatuloj (chambre d’hote)

Ankati matene okazis kurso pri la lingvo kun Christian Riviére . Jeanine Dumoulin parolis
teorie pri teatro. La kunordigantino estis Marie-Thérése Lloancy el Pau kiu sindone dediéis sian
tutan tempon al la organizado kaj ankati kuiris.

Dum la teatra stago, venis homoj, agantaj de 15 jaroj gis pli ol 70. 1li &iuj diligente kaj vigle
laboris kun mi pri ekzercado kaj proviudado de diversaj eroj.

La Cefa ero estis 2 scenoj el “La kalva kantistino” de Tonesco; poste humuraj rakontoj de
Raymond Schwartz kaj 2 skecet()J de Bertran Potts. La spektakleto estis sukcesa. Akat Sinjorino
Jeanine Vincent, kiu antaiie vivis en Les Andelys, partoprenis la stagon, paralele al &ia dejorado en
la oficejo. Tre amuze, 8i deklamis rakonteton de Schwartz pri “kanoj”.

Mi esperas le la prilaboroj baldaii komencigos por ricevi la agnoskon por la malfermoj de la
dorméambroj, venontjare. Ciukaze, okazos denove stagoj venontjare. Baldaii, mi sciigos al vi &iuj
la programon por jaro 2000. Intertempe, vi povas helpi finance por la prilaboroj sendante éekon je
ordo de S-ino J. Vincent 26 bis rue de Milngavie 49150 BAUGE
Gis Gresillon, venontsomere

Sylvie BONNET
Les Andelys (27)
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L.a 30an de Aprilo 1999, Katolikaj Esperantistoj bonorde alvenis en la stacidomo de Lourdes
kie S-ro J.Morin, kaj alia samideanino bonvenigis ilin kaj gvidis ilin gis la hotelo.

Pluvo Ciam minacis sed felice ne falis dum partopreno en la krucvojo kaj la lumprocesio. Sed
pro la pluvo la malfeliaj esperantistoj devis Ceesti la procesion de la malsanuloj interne de la
subtera baziliko.

Plej intensa momento estis la prelego de Pastro Girault el Poitiers pri ekumenismo. En tre
klara stilo, li prezentis la kialojn de la malunuigo de Ia kristanoj kaj la nunan situacion kie, en &iuj
eklezioj, oni konscias pri la neceso reveni al unuigo. Post la prelego, Pastro Girault afable
respondis la demandojn kaj vigla diskutado okazis pri tiu nuntempa problemo.

La kongreso havis internacian etoson. S-ro Ruigrok el Nederlando plene partoprenis la
programon kaj faris paroleton en kiu li donis interesajn informojn pri sia lando kaj ties problemoj.
liala kaj Brazilia geesperantistoj kiuj vizitis Lourdes en la kadro de itala grupo eksciis pri la
kongreso kaj vizitis gin. [li partoprenis en la vesperkunvenoj kie ili bele kantis por &ies plezuro.

Dimanée, S-roj Morin el Lourdes kaj Fourtané el Tarbes tagmangis kun la kongresanoj.

Lunde matene, spite la pluvo, la esperantistoj vizitis la tombon de Pastro Peltier kiu fondis en
1910 la Internacian Katolikan Unuigon Esperantistan.

Posttagmeze, la ekskurso al Betharam kaj Pau okazis sub pluvo; tamen Ciuj estis kontentaj
eniri la belegan palacon kie naskigis la rego Henriko IV . Tie oni admiris Gobelins’ajn kaj
flandrajn murtapiSojn , artajojn kaj meblojn, antali ol reveni al Lourdes por €eesti la adialian
vesperon kaj poste rehejmigi.

Albert BESSIERE (Rouen)
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KORESPONDADQO: .
Deziras gekorespondanton por siaj gelernantoj :
Fugene S. Perevertajlo ab/k 140 Postamt 760 000 TACHKENT OUZBEKISTAN




PARTOPRENU KONGRESCQJN DUM JARO 2000

+++++-H
ESPERANTO-NORMANDIE
L’ Assemblée Générale de 1"Union des Espérantistes de Nonmandie aura lieu le Dimanche 2 Avril 3 Rouen ou i Grand
Quevilly.

Des renseignements précis vous seront communiqués dans le bulletin de Mars, mais réservez déja cette date sur votre
agenda.

SAT-AMIKARO
Le congrés de SAT Amikaro aura licu dans le Pas de Calais & Fouquiéres -lez-Lens du 22 an 25 Avril. Toutes
informations et bulletin d’inscription vous seront fournis en écrivant & Michel Bouchez 66 rue Emile Zola 62740

Fouquiéres-les Lens

ESPERANTO FRANCE : Le congrés national d’UFE aura lieu comme d’habitude durant les fétes de PentecBte mais le
lieu n’est pas encore déterminé. Ecrire 4 Esperanto-France 4 bis rue de la Cerisaie 75004 Paris

SENNACIECA ASOCIO TUTMONDA: la 73a kongrese de SAT okazos en Moskvo de la 15a gis 1a 23a de Julio 2000
kun antaitkongreso (10-14 de Julio) en la urbe Vladimir “Koro de 12 malnova Rusio™ kaj postkongreso (24-27 de Julio)
en “Moskvo-urbo de la artoj”  Vojo al Universala Kongreso: 1a 24an de Julio &inj dezirantoj povos flugi de Moskvo al
Tel Aviv: eblos mendi rabatitan grupan bileton se trovifos sufi¢a kvanto da petoj. Aligilojn ée SAT 67 Avenue

Gambetta 75020 Paris

UNIVERSALA KONGRESO: La 85a UK okazos en Tel Aviv ( Israelo) de la 25a de Julio 8is la 1a de Atigusto
Esperanto France organizas 2 grupvejagojn; la 1a dum la periede de la kongreso; la 2a (de 24a de Julio gis 9a de
Aligusto kun ekskursoj ; la temo estas “Splendeurs d’Israel”. Petn aligilon kaj rezervilon al Esperanto France 4 bis rue

de la Cerisaie 75004 Paris
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ADHEREZ AUX ASSOCIATIONS ESPERANTISTES

ESPERANTO NORMANDIE: Cotisation pour I’année: 50 F Chéque a [’ordre de Union des Espérantistes de Normandie
CCP 283-40 H Rouen . Adressez votre chéque a Pierre Quilland 16 rue Lt Vaisseau Paris 76120 Grand Quevilly

UFE (3205, JEFO(170F), UEA (315 F), TEIO (125F) : Pour ces associarions, il existe phisieurs catégones
d’adhérents (Membres actifs, simples, couples avec ou sans les revues etc...) 1l est donc préférable de contacter Esperanto
France et de demander un bulletin d’adhésion

SAT AMIKARQ: Cotisation normale avec bulletin :190 F (95 F pour chdmeur et jeune jusqu’a 25 ans) Chéque 2
I’otdre de SAT-Amikaro CCP 37 852 90 L La Source Adressez voire chéque & SAT Amikaro 67 Av. Gambetta 75020
Paris

SENNACIECA ASOCIO TUTMONDA: Cotisation normale avec “Sennaciulo™,” Sennacieca revuo” kaj adresaro:310F
Cheque & 'ordre de “SAT-Peranto CCP 17 333 10 N Paris Adressez votre chéque & P.Quilland 16 me Lt Vaissean Paris

76120 Grand Quevilly

e e sk skt e e e s o e ek skskok sk e sk sk ok ek sk ok foseste e se e e e e s : fesfesfesfoofe e o s s o o

NOVAJOJ EL CAEN:
Okaze de la nacia kultura manifestacio “Lire en féte”, la urbaj bibliotekoj elektis la temon “L’Europe dans tous

ses états”(malfacile tradukeblal) kaj montris diversajn aspekiojn de landaj kulturoj.

La kvartala biblioteko “Pierre Henzé” elektis Pollandon. En salono estas ekspoziciitaj grandaj portreto] de polaj
eminentulo}, dliaj bibliografioj kaj unu libro pri ili. Ekzemple Copernic, Chopin, Marie Curie, Jean-Paul If, Polanski,
Walesa, Czeslaw, ktp.. Inter ili, la vizitantoj povas vidi grandan portreton de L. Zamenhof kaj Ia libron “L’Homme qui a

défié Babel” de Centassi et Masson

F.Taﬂpied (Caen)
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En raison de I assemblée générale des espérantistes de Normandie qui aura lien le dimanche 2 Avril & Rouen, le
prochain bulletin vous sera envoyé vers le 15 Mars. Vous étes priés de bien vouloir m’ adresser vos articles et

communiqués au plus rard le 7 Mars.
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La estraro de normandaj esperantistoj deziras al ¢iuj legantoj de nia bulteno kaj al Ciyj rnembrOJ de
nia unuigo

GOJPLENAN KRISTNASKAN FESTON kaj
MULTE DA FELICO DUM LA JARO 2000




Le paquet de gdteaux du dimanche matin (p.11) 5

Des gateaux eéparés, bien sur. Une religieuse au café, un Faris-Brest, deux tartes aux fraises, un mille -
feuille. A part pour un ou deux , on sait déja a qui chacun est destiné - mais quel sera celui-supplément -
pour - les - gourmards? On égréne les noms sans hite. De 'autre c6té du comptoir, la vendeuse, |a pince 2
giteaux & la main, plonge avec soumissioh vers vos désirs; elle ne manifeste méme pas dimpatience quand
elle doit changer de carton - le mille-feuille ne tient pas. Cest important ce carton plat, carré, aux bords
arrondis, relevés. || va constituer le socle solide d'un édifice fragile, au destin menacé.

- Ce sera tout |

Alors la vendeuse engloutit le carton plat dans un pyramide de papier rose, bientdt nouée d'un ruban brun.
Pendant ' échange de monnaie, oh tient | [a paquet par en dessous, mais des la porte du magasin franchie,
on le saisit par la ficelle, st on l'écarte un peu du corps. Cest ainsi. comme oh tient un pendule. L.ee gateaux
du dimanche sont a porter comme on tient un pendule. Sourciers des rites minuscules, on avarce sans
arrogance, ni fausse modestie.Cette espéce de componction, de eérieux de rol mage, n'est ce pas ridicuie?
Mais hon. Si les trottoire dominicaux ont golt de flnerie, la pyramide suspendue y est pour quelque chose.
- autant que ¢a et 13 quelques poirsaux dépassant dun cabas. Paquets de ghteaux a la main , on a la
silhouettie du Frofesseur “Tournesol” - celle qu’ il faut pour saluer I'effervescence d'aprés messe et les
bouffées de PMU, de café, de tabac. Fetits dimanches de famille, petite dimanches d'autrefois, petits
dimanches d’aujourd’hui, le temps balance en encensoir au bout dune ficelle brune. Un peu de creme
patissiére a fait juste une tache en haut de la religieuse au café.

- La dimanc-matena kukpakajo -

Apartigotaj  kukoj, kompreneble. kafkrema  kufkuko,
PariBrest kuko, du fragotortoj, mil-folipast-kuko. Krom unu ai
du, oni jam scias kiun, ¢iu el ili estas dedicita - sed kiu estos tiu
(pliakuko de frandemuloj?*) Oni listigas la nomojn senhaste.
Aliflanke de la vendotablo. la vendistino, kukprenilo mane ]

- Cu vi scias kial la fisof ne parolas
- ne, mi ne scias ,!J

reciprokas obeeme viajn dezirojn; S§i manifestas, e ne |3 sovut I boa 1 akvon kai
impaciencon kiam §i devas Sangi kartonon - la folipast-kuko ne .~ VLSOVU L@ Rapon en ta akvon KGj - .
| provu ion diri ]

lokigas. Gravas, tiu plata kartono, kvadrata kun rondigitaj
randoj, relevitaj. i twj komstituos solidan soklon de
rompigema konstruo kies destino minacata - Jen la tuto ! . A .. :

Tial la vendistino enabismigas la platan karionon en | o telefonas al urga medicina
piramido de rozkolora papero, baldaii nodita per bruna I hetﬂpf) ) s i
rubando. Dum  la moninterSango,; Oni tenas gin sube, sed la L - Mia fi lo]_‘ orglunf sknbzlo;z ]
magazenpordo trairota, oni eltenas gin per Snureto, kaj oni L arend_u, " I‘Jaldazileve‘nos. o ]
din iom disigas el la korpon. Tiel estas. La dimanckukoj devas - sed.kzon mi fe ari gis via aiveno: |
esti eltenitaj kvazail oni eltenas pendolon. L u-sknbu per krajono 7 |

Fontisto] de la etetaj ritoj, oni antatieniras sen aroganteco :
nek falsa modesteco. Tiu speco de pentosento, de Trimagaj
seriozeco, &u ne ridinde ? Nu, ne! Se la dimancaj trotuaroj |

- Cuvi havas pedikojn ? ||

gustas el vagecon, la pendigata piramido pri tio responsas - | - jes mi havas ! 1l
tiom ke tie kaj tie, kelkaj poreoj superantaj el sako. | - kielviilin kuracas I
Kukpakajo mane, oni havas la silueton de profesoro ” - ili e mi ne malsanas T|

"Tournesol”- kiu endas por saluti postmesan eferveskon haj lu |
eljetojn de PMU, de kafeo, de tabako. Etaj familiaj dimancoj, ” L
etaj iamaj dimancoj, etaj nunaj dimanéoj, la tempo pendolas [ (eltiritaj de rusa bulteno “komencanto”)
kiel hostimontrilo ée la fino de bruna Snureto. lom da % .

kukajkremo faris nur makulon supre de la kafekrema pufkuko.

7 estis propanita ¢¢ Bouresse al.
SEAIENG e a8 P : 1), Kiv bonvolus. _takst kaj
ORINIE pri i versto: Dankan:: - R L e e




Allons voir de prée

Cu vi estas akravida ?

I ooy mw

Ul koloro.- "ne” de la angloj

“ESPERANTO 507

i il il g i i i i g

Vertikala

I - gi povas esti antaii aii post la radikoj-
1T - ne konfesi. Il - gi povas esti portebla.
1V - doléa sento. prefikso de eliro. V -
Unuo de elektra potenco. VI - angla
longouno (ak). VII - Kiam ili estas du, tio
faras unufak). VIIT - variigebla rezistilo.

Horizontala

1 - La malo de post.- sufikso de kolekto (s.f.) 2 - rilato al la
; emo 3 - oni povas perdi aii gajni. 4 - pronomo de loko. -
beligi (kondit.). 5 - greklitero. - donaco de la edzino (s.f). 6
- frakcio. - agrabla. 7 - interne - muzikero(sf). 8 -episkopa

SN s.f = sen finajo - ak = akuzativo - kond. = kondicionalo

La ﬁnugrada kurso okazos semajne, la merkredo je la 19.00h gis la 20.30h, ée la Kvartaldomo™la Dole™
kaj la monataj kunvenoj, la lastan sabaton je la 17.00h gis la 20.00h, Ze lernejo “Schweitzer”




